Boze, Ty jsimUjPén. neniboha kromé Tebe. stvoriljsimne a jajsem
Tvyj sluzebnik a dodrZuji Tvou Gmluvu a slib, jak jsem schopen.
Chrafi m& pred zlem, kterého jsem se dopustil, doznévam Tvou
milost, kterou jsi mi dal a doznavém své hfichy, odpust mi je.

protoze nikdo jiny nemUZe odpustit hichy, jen Ty
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BoZe, Stvoriteli nebes a zemé, ktery zné nepoznatelné, Pane

kaZdé vécia jejivlddce, vyznavém, Ze nenfbohakromé Tebe. Chrai
mé pfed zlem mé duSe a zlem satana a jeho spolecniky a pied tim,

abych ucinil néco zlého sob& nebo néjakému muslimovi.
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Boze. ocitljsem se rano a dosvadgimi Ty i ti, ktefi nesou Tvﬂj tron,
a Tviandglé a proroci a viechno, co jsi stvoril, Ze vyznavam, ze Ty
jsi Buh, neni boha kromé Tebe, a muhammadje tvyj sluzebnik a

posel.
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Pokud je veter, riké se:Boze, ocitl jsem se veder...atd.

(BtyFikrat).
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Neni boha kromé Bohajediného, kterému néleZi vléda a chvéla a

kter)'/je kazdé vécimocen.” (stokrat) réno aveser
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“Stagi' mi Buh, nenf boha kromé N&ho, jen na N&j se spoléham a On je

pénem velkého trunu.” (sedmkrét).
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“Slava Bohu a Jemu chvéla”

(stokrét) rano a veger, nebo rénoiveder dohromady.
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‘Prosim Boha za odputéni a kaji se k Nému." (stokrét).

Toto je vSe, co jsem mohl s ulehéenim napsat. Prosim
VSemohouciho Boha, aby v tom byl prospéch.

Napsal Muhammad as-Salih al-Uthajmin 20.1.1418 hidZry.
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Napsal Muhammad as-Salih al-Uthajmin

P NI e

Bayan AL-Islam

Ayl Gl T‘%‘M:Mﬂju?i‘ \ Sgianll doaa @wenn
ALl gl e, .?;TUGA"' ”I‘\ alalily ot will N/
1Y

@llai alll asay




“RA'SE RIKAI
RANO A UECER

Napsal Muhammad as-Slih al-Uthajmin

V@Jmemo Boha mt(oyfdweko a
Stitovného
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Buh - neniboZstva kromé Neho, Zivého, trvalého! Nepada naf ani
drimota. ani spanek, Jemu néleZi v3e, co na nebesich je i na zemil
Kdo mze se uN&ho pimluvit jinak, neZ s dovolenim Jeho™ On zn4,
co je pfed rukama jejich i co je za zady jejich. zatimco oni
neobejmou z védéni Jeho nic leda to, co On chce. Trun Jeho obepina
nebesa i zemi a stfeZeni jich mu potiz negini - On vzneSeny je a
mohutn)'/! StraKréva, Vers trinu 255
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{Uveil poselv to, co od Panajeho mu bylo seslano, a uvéfili vSichni
véfici v Boha, andély Jeho i Pisma Jeho i posly Jeho - a MMy
nedélame rozdil mezi posly Jeho - a Fekli: .SlySelijsme a uposlechli
jsme; oodpusténi Tvé prosime, Pane né$. a u Tebe je konegny cil nas!
‘Buh uklada dusijen to, co je pro nimozné; dostane se jiodmény za
to, co si pro sebe i proti sob& vyslouZila. ,Pane ns, neméj nam za
zé. jestlize jsme zapomnéli &i chybilil Pane &8, nenakladej na nés
brimé tiZivé, podobné tomu, jeZ jsi nalozZil na ty, kdoz byli pFed némil
Pane nas. nenaklddej ném bfemena, kterd nemUZeme unést, a
vymaz nam chyby naSe. smiluj se nad ndmi a odpust nam! Tys
ochréncem nasim, pomoz ndm k vitézstvi nad lidem nevéficim!

SdraKréva, verse 285-266
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4Rei: ,On Bih je jedinegny
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4Rei: ,Utikam se v ochranu Pana zafe jitfni):
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4Rei: .Utikém se v ochranu Panalidi’:
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“Hledém ochranu v dokonalych Bozich slovech pfed vsim zlem,

které stvoril.” (Trikeat).
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Vejménu Boha, v Jehoijménu nic na nebi ani na zemi neublizi. A
Onje Slyél'cfa Vedouci. " (Trikeét).
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Jsem spokojen s Bohem jako Pénem. isldmem jako naboZenstvim

a Muhammadem (at mu Buh Zehna a dé mir) jako prorokem.
(Trikrat).
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Qcitli jsme se réno a ocitlo se réno Bozikrélovstvi. Chvéla Bohu,
neni boha kromé Boha jediného, ktery nema spolegnika, Jemu
patfi vldda a chvéla a On je kazdé véci mocen. Pane, prosim Té o
dobro tohoto dne a dobro, které pfijde po ném. a utikém se k Tobé
pred zlem tohoto dne a zlem. které pfijde po ném. Pane, utikém se

k Tob& pFed lenosti, stérim a povySenosti. A chrafi mé od utrpent

ohné a utrpeni'v hrobé.
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Veder se misto toho Fl’ké:OcitIijsme se veder a ocitlo se veder

Bozikréalovstvi...A:Pane, prosim Té o dobro této noci.. .atd. misto
(ocitlijsme se rdno a ocitlo se rano " amisto (tohoto dne).
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Boze, diky Tobéjsme se ocitli rano i veder a diky Tob& Zijeme a

zemreme ak Tobé& se uskutednindvrat.”
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‘Aveder se fkéBoze, dky Tobéjsme se ocitli veer i rdno a diky
Tobé zemfeme i Zijeme k Tobé se uskuteéninavrat.”
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‘Boze, cojsem dostal rano j& nebo n&jaké stvofeniz potééem’,jejen
od Tebe, jenZ nemas spolecnika. Tob& pativSechna chvéla a diky.”
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Pokud je veger. fiiké se:co jsem dostal veger
BoZe, réno jsem se ocitl v blahobytu, zdravi a bezpeti (pred
zneucténim), prodiuz mi Svyj blahobyt, zdravi a bezpesiv tomto i
budoucim svété. (TFikrat)

Pokud je vecer, fika se:Boze, vecer jsem se ocitl...atd,
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‘BozZe, prosim t& o prosperitu v tomto i budoucim svéts; Boze,

prosim té o odpusténi a uzdravenive vire i v pozemském Zivoté a

ve své roding a majetku; Boze, skryj moji nahotu a zbav mé

strachu; BoZe, chraf m& mezi myma rukama, zezadu, zprava,

Zlevaiseshora a utikém se k Tvoji velkoleposti, abych nebyl znigen
zezdola.“
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